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PHILEMON
PAUL AN FEF IGAYAM PHILEMON
AURIN

1Yau Paul on Keriso Iesu fasinai on fafatum goai
amama, ato yau on ot tait tuat Timothy ibaisiu rui
fef wagagayam om Philemon aurim—Om on turai
ainuabo a om on wei mat Keriso aurin tabobo,

2aweifefwagagayam ekalesia yangan ato senat
om am goai nan seruruayo auris, a robut Apphia,
a turat ayuai ati wou orot Archippus aurin:

3Yau wababayoi God Tamat a Bada Iesu Keriso
On an kaber a an tuf initem.

Philemon an Nuabo a an Baitutum

4 Wei tai tuai Philemon, yau wera fufur
ababayoi an ra on anonosim ato au God
abikakaiwai.

5>Yabin om on God an sabu ebinuabois a ati Bada
Iesu ebitutumai aurin on duram sabu sikasoneu
atatam.

6 Ot ati yawasai Keriso Iesu mat tabikaita
on, yau ababayoi om am baitutum on uniya-

mai_ inarat sabu fani auris mat unfasararam
onai Keriso an baimomogis sigaraba ebitet on

babadonai tansagob tiwag.
7_Yau taiu tuau au nuabo, om on God an sabu
ebinuabois aurin on men sunub abiyasisir a

nunuau men sunub ekukufaiwarai on! Yabin om
on God an sabu ebiyames sebiyasisir.

Paul on Onesimus aurin Ebifefeyan
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8 On yabinai, yau tuam Kerisoai on dura totor
wat anawurem on, yau agogoi dura wawaninai
anawurem on om bobo ato nanaba unafour.

9 Baise yau ainuaboim on mes asir aurim
nunuau tutufinai abifefeyanim mom. Yau atonio
bobo afofour basit yau on Paul, Keriso Iesu aurin
on an dura baikakafunotiu amatar a mat ari bag
on yau Keriso an wasagobin akurereb aurin on
fafatum goai amama.

10 On mes yau Onesimus wein on om abife-
feyanim, Onesimus on yau natu bag ba Kerisoai;
on an werai yau nin fafatum goai amama on yau
anat on taman ba amatar onai on inat baitutu-
motin imatar.

11 Ainau bag on men bobo obin aurim ifofour
on, baise ari on fofonin bobo obis om yau rut aurit
inafour inibasit.

12 Ari on abiyafarai men inmatabir om aurim,
ato on orot on ainuaboai kwakwan.

13 Yau wasagobin akurereb fasinai on fafatum
goai amama, ato agogoi on nin anbotan om am-
garamin on yau inibaisiu.

14 Baise yau men agogoi duraiai anau gaganim
mom unibaisiu; ab agogoi asir om toum am gogoi
nan on bobo unafour. Ato om unibasit weie yau
bobo anafour.

15Tait, Onesimus on wera dibon wat on ikirirem
inai onai om unboai inmatabir men on arimon
wantoan bisimui inama.

16 Ari on men unnos on asir agirotin wat on,
baise on gagamin bag men agirotin ba on: on
orot on taim tuam am nuabo Kerisoai. Yau on
ainuaboai kwakwan! Baise om on gagamin bag
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uninuaboai, on orot on om am agirotin a mat
Bada‘@146’ai on om turam baitutumotin!

170n mes om yau unnonosiu yau on om am
bobo turam mes on, on orot unikakaiwai unboai
am goaiuniwan ato om yau utbikakaiwiu am goai
utbiwaniu ba on.

18 On bobo komasin tani aurim inafour o
agim sawar bisimui inboen men angaramin in-

bibaiyanim men on, basit on wabin on eboseir ato
angaramin yau wabiu on am fefai egayam.

19 Atonio, yau tou imaui on dura agagayam:
yau Paul on arimon angaramin anibaiyanim men.
(Dura bag, om toum am yawas boboun Kerisoai
yau bisiwui emon uboai on atonio nana bisiwui
yen, atonio dura on men atawurem on, baise
awurem.)

20 On mes taiu, Bada Wabinai abifefeyanim am
obin utiyamai an etaiai on utibaisiu, om on taiu
Kerisoai on uniyasisireu!

21 Yau atonio fef agagayam on asagob abife-
feyanim on arimon unifonabo bobo unafour—yau
asagob om arimon Onesimus aurin unafour on
gagamln bag men ato yau awurem unfofour ba

"2 Yau auriu dura tani ba yen anikakafun, om
am goai nan au efan unbotitiwag weineu i'nen,
yabin yau dura bagai amomousin omi engon
tutufin God aurin wobabayoi on ami bayoi in-
biyafotem on, ato On inboeu anmatabir men omi
aurim annat.

Baikakaiu Kanfoun



Philemon 23 iv Philemon 25

23 Epaphras on Keriso Iesu an wasagobin ikur-
ereb fasinai on yau rui fafatum goai wamama, on
ebikakaiwim,

24 a mat yau au bobo tuturau, Mark,
Aristarchus, Demas a Luke osi sebikakaiwim.

25 Yau ababayoi Bada Iesu Keriso an kaber on
omi engon tutufin aurim inama.



v

God An Dura Bobaibasit Boboun
The New Testament and Genesis in the Ubir Language
of Papaua New Guinea
Buk Stat na Nupela Testamen long tokples Ubir
copyright © 1997, 2011 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Ubir
Translation by: PNG Bible Translation Association

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2012-11-26

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 28 Dec 2024 from source files
dated 31 Aug 2023
0a84064e-7108-5546-b2ad-a3e3bafca6f5



http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/ubr
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	Philemon

